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Start

2c (s. 11)
Taydenna sopivalla sanalla.

. foraldrar

an

som

ar

. kolla/titta/se

. mina

pa

. gillar/alskar/tycker om
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3b (s. 12)
Tyoskentele parisi kanssa. Mita sanot ruotsiksi seuraavissa tilanteissa ja miten
parisi reagoi?

1. Trevligt veckoslut! / Trevlig helg! — Tack detsamma.

2. Tack for hjalpen. — Ingen orsak.

3. Grattis pa fodelsedagen. — Tack.

4. Ursadkta. Jag undrar om det ar ledigt har. — Ja. Det &r det. / Nej, det ar det tyvarr inte.
5. Vilken snygg tr6ja du har! / Jag gillar din tr6ja! — Tack. Det ar roligt att hora.

6. Forlat att jag ar sen. / Forlat att jag kommer for sent. — Ingen fara.

7. Hej. Vi kan tyvarr inte ses i morgon. — Vad synd.

8. Jag har prov i svenska i morgon. — Lycka till med provet.

3c (s. 13)

Tyoskentele parisi kanssa. Esittakaa seuraavat puhelinkeskustelut rooleja vaihtaen.
a 4. Halv fem. Passar det?

1. Jonas. 6. Okej. Jag forstar. Hinner du klockan
3. Ja, varfor inte. Vilken tid? sex?

5. Nej, det passar tyvarr inte. Jag ar hos 8. Vad bra. Kan vi ses pa Espresso
frisoren da. House?

7. Ja. D& tror jag att jag ar klar. 10. Bra! Da ses vi dar klockan sex. Hej
9. Ja. Det kan vi. da!

b

2. Hej. Kan vi ses pa stan?



a
1. Jessica

3. Tja. Jag vet inte riktigt om jag har rad
med det.

5. Menar du allvar?

7. Vad snallt av dig. Tack!

9. Ja. Det passar perfekt!

5a (s. 14)
Kaanna.

1. Jag ska trana i morgon.

2. Jag tranar i dag.

3. Jag tranade i gar.

4. Jag har tranat varje dag.

5. Jag hade tranat manga timmar.
6. Jag tranade inte tillrackligt.

6a (s. 16)

b

2. Hej. Ska vi ga och fika pa stan?

4. Kom igen! Jag kan bjuda dig!

6. Ja. Det &r inget problem.

8. Kan vi ses pa Starbucks? Halv fyra?
Passar det?

10. Fint! Det blir kul att ses! Hej da!

Muodosta lauseet uudelleen aloittamalla ne alleviivatulla ilmauksella.

1. Nastan varje morgon kommer jag for sent till skolan.

2. P4 mandagsmorgonen har jag svart att stiga upp.

3. Om skolan barjar kvart éver atta missar jag ofta den forsta lektionen.
4. Pa formiddagen kanner jag mig ibland ganska trott.

5. Tidiga morgnar gillar jag inte alls.

6b (s. 16)

Taydenna sivulause vihjeen perusteella.

1. jag hinner gora

2. eftersom jag inte kan hjalpa
3. om du inte kan komma

4. nar jag ar

5. fast du sakert visste



1 Allt gar bra pa Island

intro: a (s. 18)
Kuuntele faktaruutu Islannista ja tulkitse se suomeksi.

- Islannissa on noin 320 00 asukasta. Noin 121 000 heista asuu paakaupungissa
Reykjavikissa.

- Islannissa puhutaan islantia.

- Islanti oli aikaisemmin osa Norjaa ja Tanskaa mutta vuonna 1944 maa itsenaistyi.

- Kansallispéaivaa juhlitaan 17. kesékuuta.

- Islannin valuutta on nimeltdan Islannin kruunu.

- Islanti on tasavalta, jossa presidentti valitaan joka neljas vuosi.

- Maan tarkeimmat elinkeinot ovat kalastus ja turismi.

- Tyypillista luonnolle Islannissa ovat kuumat l&hteet, jaatikot, tulivuoret ja
vesiputoukset.

intro: c (s. 19)
Katso video Typiskt islandskt ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Islantilaiset tekevat paljon tditd, juhlivat, nauttivat auringosta. He eivat anna huonon
saan masentaa, he urheilevat mielellaan, ovat ulkona luonnossa ja monet pelaavat
jalkapalloa. He ovat rehellisia, aluksi etaisia eivatka he mielellaédn puhu vieraiden kanssa
mutta kun heidat oppii tuntemaan, he ovat ystavallisia ja kiltteja. Islanti on eristyksissa
muista maista ja siksi sinne on muodostunut oma kulttuuri.

1(s. 24)
Lue teksti ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Uusivuosi on vuoden villein juhla Islannissa. Kello kahdeltatoista yolla kaikki ovat viela
kotona katsomassa Reykjavikin upeaa ilotulitusta ja vasta sen jalkeen ihmiset menevat
kaupungille ja juhlivat koko yon.

2. Islanti oli maailman ensimmainen maa, johon valittiin naispresidentti vuonna 1980. Kun
Islannin parlamentissa aénestettiin homoavioliitoista vuonna 2010, &&nestystulos oli 49-0
avioliiton puolesta.

3. LAmpimien lahteiden ansiosta jokaisessa pienessakin kylassa on uimala. Niissa on
halpaa uida ja islantilaisilla nuorilla on tapana tavata altailla koulun ja opiskelujen jalkeen.
Niissa voi uida ympari vuoden.

4. Vuonna 2008 Islantia kohtasi vaikea taloudellinen kriisi, mik& johti siihen, etta jopa
McDonald’s ajautui konkurssiin Islannissa.

5. Koska islantilaisia on niin vahan, monet ovat sukua kesken&an. Sovelluksen avulla
islantilaiset voivat tarkistaa kenen kanssa he ovat sukua, jotta he eivat vahingossa yrittaisi
esim. isked omaa serkkuaan.



6. Se tarkoittaa, ettd kaikki jarjestyy lopulta. Islantilaisten elama voi olla rankkaa pienella
saarella, jossa on vaikea ilmasto, mutta joutuessaan ongelmiin islantilaiset luottavat siihen
etta kaikki jarjestyy.

2 (s. 24)
Suomenna lauseet.

1. Islanti on vastakohtien maa, jossa on tulivuoria ja jaata, kuumia lahteita ja jaatikoita.
2. Islannissa on vain reilut 300 000 asukasta ja siksi monet ovat sukua keskenaan.

3. Islantilaisilla on my6hainen vuorokausirytmi ja he tykk&avat juhlia.

4. Islantilaiset ovat edellakavijoita tasa-arvoasioissa.

5. Islannissa on viihtyisia ulkouimaloita, joissa nuorilla on tapana tavata ja seurustella
koulun ja opiskelun jalkeen.

6. Vuonna 2008 Islantia kohtasi vaikea talouskriisi.

3a (s. 24)
Etsi ilmaukset tekstista.

. heta kallor och glaciarer

. den vildaste festen pa aret

. festen fortsatter hela natten

. det forsta landet i varlden

. man kan bada utomhus aret om

. Island drabbades av en svar ekonomisk kris
. till och med McDonald’s gick i konkurs
. drygt 300 000 invanare

9. darfor ar manga slakt med varandra
10. for att vara saker pa att

11. det betyder

12. allting ordnar sig

O~NOOTh~ WN P

3b (s. 25)
Taydenna.

1. kontrasternas land
2. firar

3. jamstalldhet

4. varma kallor

5. skedde

6. utvecklat

7. betyder



4a (s. 25)

Yhdista.

1.d 6. ]

2. f 7. a
3.9 8.c
4. h 9. e
5.b 10. i

4b (s. 25)
Taivuta tehtdvan 4a verbit suullisesti parisi kanssa.

1. dela, delar, delade, delat med sig av ngt
2. betyda, betyder, betydde, betytt

3. ordna, ordnar, ordnade, ordnat sig

4. utveckla, utvecklar, utvecklade, utvecklat
5. lita, litar, litade, litat pa ngt

6. oroa, oroar, oroade, oroat sig for ngt

7. fortsatta, fortsatter, fortsatte, fortsatt

8. ske, sker, skedde, skett
9. traffas, traffas, traffades, traffats
10. se, ser, sag, sett ut

5a (s. 26)
Taydenna prepositiot tekstin perusteella ja suomenna ilmaukset.
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5b (s. 26)
Taydenna ristikko.

1. fortfarande
2. bara
3. aven
4. forst
5. tidigare
6. redan
7. anda
8. annu
9. kanske
10. sékert

5c (s. 26)
Kaanna.

1. Jag kan berétta lite om islanningar for dig.

2. Det finns bara drygt 300 000 islanningar och darfér &r manga slakt med varandra.
3. De har utvecklat en avslappnad mentalitet och de oroar sig inte i onédan.

4. Islanningarna tycker om / gillar att festa och ofta fortsatter festen hela natten.

5. Ungdomar brukar traffas i utomhusbassanger efter skola och studier.

6a (s. 27)
Taydenna. Tarkista kuuntelemalla.

1. huvudstad.

2. kan man lita pa

3. fortsatter hela natten.
4. islanningarna

5. trendiga

6. betyder / innebar

7. till och med

8. heta kallor

9. &ret om / &ret runt
10. islandska
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2. for pelatd, ettd menee huonosti

3. for joutua kohtaamaan vastoinkaymisia
4. med onnistua jossain

5. pa riippua taitavuudesta

6. pa suhtautua positiivisesti elamaan

5b (s. 41)

Kaanna. Haastattele sitten pariasi.

1. Ar det latt for dig att lita p& andra manniskor? / Har du latt att lita p& andra manniskor?
Varfor?

2. Ar du ndgonsin avundsjuk péa dina vanner? Varfor?

3. Vad gor du om du rakar ut for motgangar?

4. Nar brukar du jamféra dig med andra?

5. Ar du radd for att géra misstag?

6. Hur forhaller du dig till livet? / Hur ser du pa livet? Ar du optimist eller pessimist? Varfor?

6a (s. 42)
Valitse oikea vaihtoehto.

Tank positivt - lev langre!

PowbdE
O T oY
©No O
o oo

6b (s. 42)
Lue tehtavan 6a teksti. Miten seuraavat luvut liittyvat tekstin sisaltoon?

- Tutkimus osoittaa, etta ne jotka suhtautuvat positiivisesti elamaan, elavat
keskim&éarin 7 vuotta pidempaan kuin ne, jotka suhtautuvat elamaan negatiivisesti.
- Asiantuntijat ovat sitd mieltd, ettd optimistinen asenne riippuu 50-prosenttisesti

geeneista, 10-prosenttisesti ulkoisista olosuhteista kuten rahasta ja ihmissuhteista,
ja loppuun eli 40 prosenttiin pystyy itse vaikuttamaan.
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7a (s. 43)
Kuuntele Fannin haastattelu ja rastita kuulemasi asiat.

1. Asiat, jotka tekevat Fannin iloiseksi
Perhe

Oikeat ystavat

Koulumenestys

Poikaystava

Koira

2. Hanen elamanfilosofiansa
Uskalla olla oma itsesi

Ala valita siita, mita muut ajattelevat sinusta
Ole ylpea itsestasi

3. Asiat, joista Fanni saa energiaa
Musiikki

Kuntoileminen

Laheisten kanssa oleminen
Hymyilevét ihmiset

Kaunis sda

4. Vastoinkdaymisiin suhtautuminen
Joskus pitédé vain olla surullinen.

Ei pida jadda murehtimaan.

5. Asioita, jotka masentavat Fannia
Huonot uutiset
Epéoikeudenmukaisuus maailmassa
Riiteleminen

Aanitekéasikirjoitus, teht. 7a:
Lyssna pa intervjun med Fanni och kryssa for saker som géller henne.
Full av gladje

— Hej Fanni! Du utstralar verkligen gladje och harmoni. Hur kan man vara sa glad och pa
sa gott humor hela tiden?

— Jag tror att det beror pa att jag i grunden har det sa bra. Min familj star mig nara och alla
ar friska och mar bra. Jag ar otroligt lycklig 6ver att jag har riktiga vanner som jag kan lita
pa. Skolan gar ocksa bra. Jag tycker att man sjalv kan paverka hur man forhaller sig till
saker och ting och det tror jag ar hemligheten bakom min positiva attityd.

— Forutom det du precis berattade, finns det nagot annat som gor dig speciellt glad?

— Min pojkvan gor mig jatteglad. Jag blir ocksa glad av spontana idéer och av min hund.

— Har du nagot grundrecept pa livet?

— Jag tycker att det ar viktigt att vaga vara sig sjalv. Det ar befriande att inte behdva bry sig
om vad andra tdnker om en. Man ska vara stolt 6ver den man ar. Det kan kanske kallas for

14



en sorts livsfilosofi. Ibland far jag negativa kommentarer om min positiva attityd men jag
tror anda att manniskor helst vill umgas med méanniskor som har positiv energi.

— Vad ger dig energi?

—Ja-a... Det ar val vardagliga sma saker som vackert vader eller till exempel en leende
busschauffor paA morgonen. Jag far ocksa energi av musik och av att trana. Jag tycker om
att vara med mina nara och kara — de ger mig mycket energi.

— Hur forhaller du dig till motgangar?

— Motgangar hor till livet. Om jag blir ledsen och nere grater jag och lever ut mina kanslor.
Och nér jag har bearbetat mina kanslor gar jag vidare. Jag brukar inte grubbla Gver saker
som jag inte kan ra over. Jag orkar helt enkelt inte vara pa daligt humor sa varst lange.

— Ar du nénsin deppad?

— Javisst ar jag det. Skolan stressar mig jattemycket. Jag avskyr att braka och blir
jatteledsen nar folk gralar. Jag ar jattekanslig och kan bli valdigt nedstamd av alla daliga
nyheter och orattvisor i varlden.

8a (s. 44)
Taydenna puuttuvat suomennokset.

Gladje llo

ivrig innokas

lycklig onnellinen
avslappnad rento

lattad helpottunut

Hat Viha

irriterad artynyt
frustrerad turhautunut
rasande raivostunut
skamsen hapeissaan, nolostunut
Sorg Suru

besviken pettynyt

ledsen surullinen
deppig alakuloinen, masentunut
nedstamd alakuloinen
Réadsla Pelko

radd pelokas
bekymrad huolestunut
skygg arka, saikky
angestfylld ahdistunut
Karlek Rakkaus
fortjust ihastunut

kar rakastunut
tillitsfull luottavainen
stark vahva, voimakas

15



9a (s. 46)
Lue/Kuuntele teksti ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Ihminen, jolla on hyva itsetunto, uskaltaa tehda asioita, joita han haluaa ja han uskaltaa
my0s sanoa ei. Han ei valita, mitd mieltd muut ovat hanesta. Han osaa my6s nauraa omille
virheilleen ja han uskaltaa nolata itsensa.

2. lhminen, jolla on huono itsetunto, ajattelee ettd muut eivat pida hanesta. Han ei
myodskaan kesta muiden negatiivisia kommentteja.

3. Voi esimerkiksi viettaa aikaa sellaisten ystavien seurassa, joista pitaa ja jotka ovat
rohkaisevia. Voi myds tehda asioita, joissa on hyva seka asioita, joihin ei ole tottunut.
Kannattaa uskaltaa tehda myds uusia asioita. Pitaa opetella olemaan tyytyvainen itseensa,
jos onnistuu jossakin. Lisdksi voi kirjoittaa ylos asioita, joista itsessdan pitaa seka asioita,
jotka tekevat iloiseksi.
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FOKUS syn pa livet

1b (s. 50)
Etsi ilmaukset tehtavan 1a vuoropuhelusta.

1. hurdan roll spelar religionen

2. jag tror pa Gud

3. han har skapat varlden

4. din livsaskadning

5. jag gar i kyrkan

6. jag deltog i konfirmationslagret
7. meningen med livet

8. vilka principer eller levnadsregler foérsoker du folja
9. lara kdnna andra religioner

10. allmanbildande

11. kunskap om andra religioner
12. alla stora varldsreligioner

2a (s.51)
Ratkaise ristikko.

Ratkaisusana: 6vernaturlig

. bén

. Overtygelse
be

. kristendom

. livsaskadning
. férsamling

. vetenskaplig
. gudstjanst
9. troende

10. religits

11. helig

12. andlig

ONOUAWN R

17



2b (s. 51)
Valitse oikea vaihtoehto. Suomenna lauseet.

1. meningslost

2. varderingar

3. uppskatta

4. tvivla pa

5. samvete

1. Elama voi tuntua merkityksettomalta, jos ei usko mihink&an.

2. Meidan arvostuksemme kertovat siitd, mika meille on tarkeinta elamassa.
3. On tarkeaéa arvostaa muiden mielipiteita.

4. Monet voivat epdilld onko Jumala olemassa vai ei.

5. Voi tulla huono omatunto, jos ei ole rehellinen muita kohtaan.

2c (s.51)
Mika sana ei kuulu joukkoon? Perustele valintasi.

1. be muut verbit ilmaisevat mielipidetta
2. utdva muut verbit ilmaisevat suhtautumista asioihin
3. en vidskepelse muut sanat kuuluvat kristinuskoon
4. en bon muut sanat ilmaisevat mielipidetta, nakemysta asioihin
5. troende muut adjektiivit viitttaavat asiaan
TAI
vetenskaplig muut adjektiivit liittyvat uskontoon

3a (s. 52)
Taydenna. Tarkista kuuntelemalla.

. livsfragor

. varldsreligionerna
. tror pa en gud

. kyrkor

. heliga

. religionerna

. levnadsregler

. gudstjanst

O~NOOT A~ WN P

3b (s. 53)
Lue tehtdavan 3a teksti ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

18



1. Yhteista juutalaisille, kristityille ja muslimeille on:
— he uskovat yhteen jumalaan
— kaikilla on kokoontumispaikkoja rukoilemista varten
— kaikilla on pyhia kirjoja
— kaikissa uskotaan, ettd kuolema ei tarkoita kaiken loppua
— kaikissa uskonnoissa annetaan samankaltaisia elaméanohjeita
— kaikilla on yksi lepopaiva viikossa, jolloin mennaan jumalanpalvelukseen
— kaikissa uskonnoissa on niin kutsuttu kultainen saanto

2. Kultainen sdant6 on samankaltainen kaikissa kolmessa uskonnossa.
— Kiristinusko: Kaikki mita tahdotte ihmisten tekevan teille, tehkaa te heille.
— Juutalaisuus: Ala tee muille mitaan, mita et haluaisi itsellesi tehtavan.
— Islam: Kukaan teista ei ole uskovainen niin kauan kuin han ei toivo veljelleen sitg,
mita han toivoo itselleen.

4a (s. 53)
Taivuta ja suomenna verbit.

1. tycka, tycker, tyckte, tyckt Il olla jtak mielta

2. anse, anser, ansag, ansett IV olla jtak mielta

3. tro, tror, trodde, trott Il pa ngt uskoa jhk

4. tanka, tanker, tankte, tankt Il pa ngt ajatella jtak

5. forhalla, forhaller, forholl, forhallit 1V sig till ngt suhtautua jhk
4b (s. 53)

Suomenna kysymykset ja haastattele pariasi.

1. Mik& on mielestasi elaman tarkoitus?

2. Mita mielta olet uskonnonopetuksesta?

3. Uskotko Jumalaan?

4. Ajatteletko usein etiikka- ja moraalikysymyksia?
5. Miten suhtaudut taikauskoon?

6a (s. 54)
Yhdista.

N =
™ Q
> o

Hw
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6b (s. 54)
Kuuntele mita Nora ja Riyad kertovat omasta elamankatsomuksestaan ja keraa
tietoa suomeksi.

Nora:

uskoo: ihmisiin ja ihmisten valiseen tasa-arvoon, ei usko yliluonnolliseen eik& ota
kantaa siihen onko Jumala olemassa

kunnioittaa: eldimia ja luontoa

arvot ja valinnat: yrittaa elad arvojensa mukaan; ei sy6 lihaa ja yrittad tehda myos
muita ekologisia ja eettisia kulutusvalintoja

tarkeda: tehda t6ita tasa-arvon puolesta, siksi on mukana politiikassa

elaman tarkoitus: on juuri se, ettd loytaa elaman tarkoituksen, pitaa tehda asioita,
joista tulee onnelliseksi, on tarke&da kunnioittaa maapalloamme ja tehda siita
parempi paikka elaa

suhtautuminen muihin uskontoihin: on todella tarke&da ymmartaa muita uskontoja,
koska se on yleissivistavaa ja ymmarramme sita kautta muita ihmisia ja kulttuureja
paremmin

uskoo: Jumalaan ja siihen, ettd Han auttaa meité ja kuuntelee rukouksiamme ja on
meidan kanssamme

uskonnon harjoittaminen: lukee Koraania, rukoilee viisi kertaa paivassa, paastoaa ja
antaa almuja

tavat ja periaatteet: ei riitele muiden kanssa, ei syo sianlihaa eika juo alkoholia
elaman tarkoitus: eldé hyva elama tasséd maailmassa, jotta saisi ikuisen elaméan
tarkeda: tehda asioita joista pidamme, elda hetkessa ja nauttia elamasta, tarkeda
my0s rakastaa laheisia ja oppia olemaan onnellinen

suhtautuminen muihin uskontoihin: todella tarke&a tietdd muista uskonnoista, se on
auttanut ymmartamaan omaa uskontoa paremmin, on ollut mielenkiintoista
huomata, miten samanlaisia eri uskonnot ovat
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Aanitekasikirjoitus, teht. 6b:

Lyssna pa vad Nora och Riyad berattar om sina livsdskadningar. Samla fakta pa finska.
Min livsaskadning

Nora:

Jag tror inte pa det 6vernaturliga och jag tar inte stallning till om det finns nagon gud eller
inte. Jag tror pd manniskor och pa jamlikhet mellan méanniskor. Jag tycker att vi borde
respektera djur mer och ocksa naturen i allmanhet.

Jag forsoker leva efter mina varderingar. Jag ater inte kott och jag forsoker ocksa gora
andra ekologiska och etiska konsumtionsval. Det ar viktigt for mig att jobba for jamlikhet.
Darfor vill jag vara med i politiken. Jag vill fA manniskor att forsta att vi alla &r olika.

Jag tycker att meningen med livet ar just att hitta den — hitta meningen med livet. Man ska
gora sadana saker som gor en lycklig. Och det ar viktigt att respektera var planet och leva
sa att den skulle bli en battre plats att bo pa.

Jag tycker att det ar jatteviktigt att férsta andra religioner. For det forsta sa ar det
allméanbildande. For det andra hjalper det oss att forsta andra manniskor och olika kulturer.
Om vi visste mer om andra religioner, skulle det sékert finnas mindre rasism och
diskriminering.

Riyad:

Redan som bar larde jag mig om Gud hemma. Jag tror pa Gud och jag tror pa att han
hjalper oss, lyssnar pa vara boner och ar med oss under hela vart liv.

Jag laser Koranen och da kanner jag att jag ar nara Gud. Jag ber fem ganger per dag, jag
fastar och ger allmosor.

Det ar viktigt for mig att inte braka med andra manniskor. Jag ater inte griskott och dricker
inte alkohol.

Meningen med livet &r att leva ett gott liv i den héar varlden sa att man far ett gott liv i livet
efter detta. Trots det tycker jag att vi borde gora saker som vi tycker om, det ar viktigt att
ta vara pa stunden och njuta av livet. Vi borde alska vara narmaste och lara oss att vara
lyckliga.

Jag tycker att det ar jatteviktigt att ha kunskap om andra religioner. Det har hjalpt mig att
forsta min egen religion battre. Och det ar mycket intressant att marka hur likadana olika
religioner ar.

7a (s. 55)
Lue keskustelupalstan viestiketju ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Asan mielesta epaoikeudenmukaista oli se, etté hanen piti ateistina osallistua
uskonnonopetukseen koulussa; han olisi halunnut osallistua elaménkatsomustunneille.
Asan mielesta jokaisen pitaisi itse saada vallita.

21



2. Uskonnonopetuksessa on kyse siita, etta opitaan ymmartamaan omaa uskontoa ja
kulttuuria paremmin ja samalla opitaan myds muista kulttuureista ja uskonnoista, jotta
osaisimme kohdella toisiamme kunnioittavasti.

3. Filipin mielesta parasta olisi yhdistaa uskonto ja elamankatsomus oppiaineena
kouluissa. Nain kaikki oppisivat eri maailmanuskonnoista ja eri elamankatsomuksista.

8 (s. 56)
Katso video Overnaturliga Island ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. 65 % islantilaisista uskoo keijukaisiin ja peikkoihin.

2. Islantilaiset uskovat, ettd kivissé asuu keijuja.

3. Han naki enneunia; unissa han néki esimerkiksi, jos oli tulossa myrskyja, mika oli
tarkeda siksi etta han oli kalastaja.

4. Monet islantilaiset ovat kertoneet nahneensé kuolleita sukulaisiaan, kuulleet outoa
melua ja tunteneet, ettd huoneessa on ollut joku.
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3 Bli mer kultursmart!

intro: a (s. 58)
Tunnetko muiden maiden ja kulttuurien tapoja? Kuuntele ja keraa tietoa suomeksi.

Thaimaa: Kuningasta ja kuninkaallista perhetté ei saa arvostella. Ketéaan ei saa
osoittaa sormella eika jalkapohjia saa nayttaa muille.

Intia: Vasenta katta ei saa kayttaa syodessa eika ojennettaessa jotakin.
Rakkautta ei saa nayttdd avoimesti.

Italia: Pitda aina tulla ajoissa ja olla tyylikas.

Ruotsi: Puhutteluna kaytetaan aina sinuttelua. Vierailun jalkeisena paivana

pitaa kiittaa viimeisesta.

Aanitekasikirjoitus, teht. a:
Vett och etikett i olika lander

Man reser allt mer till olika lander och moter frammande kulturer dar och aven har i
hemlandet. Darfor ar det viktigt att kanna till seder och bruk i olika kulturer. Vad ska man
komma ihdg i Thailand, Indien, Italien och Sverige? Lyssna och samla fakta pa finska.

Thailand

Om du reser till Thailand ska du komma ihag att thailandarna respekterar sin kungliga
familj valdigt mycket. Du far absolut inte kritisera kungen eller den kungliga familjen pa
nagot satt. Du ska vara noga med dina fingrar och fotter. Du far inte peka pa nagon och du
far absolut inte visa dina fotsulor for nagon. Det ar mycket oartigt och uppfattas som
foérolampande.

Indien

| Indien ska man komma ihag att vanstra handen ar smutsig, precis som i de flesta lander i
Asien och i Arablanderna. Man ska bara anvanda hdgra handen nar man ater eller till
exempel ger nagon pengar. | Indien ska man inte visa sin karlek 6ppet sa kom ihag att inte
kyssa flickvannen eller pojkvannen pa gatan.

Italien

Manga tror att alla runt Medelhavet ar flexibla nar det galler tid, alltsa att det &r helt okej att
komma for sent men det stdmmer inte i Italien. Dar ska du alltid komma i tid och det
viktigaste av allt ar att du kommer i tid och ar stilig. | Italien ar det viktigt med ett vardat
utseende.

Sverige

Hur ar det i vart grannland Sverige da? Ar vi helt lika? Nej. | Sverige ska du veta att alla
anvander férnamn i diskussioner och man niar inte nagon. Om du har varit pa besok hos
en svensk ska du komma ihag att tacka for senast féljande dag. Det hor till god ton i
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Sverige.

intro: d (s. 59)
Taydenna lauseet kuulemasi perusteella.

1. Varfor ar det viktigt att kanna till andra kulturer?

2. Vad kan kontakterna éver nationsgranserna leda till?

3. Brukar du halsa pa manniskor som du inte kanner sa bra?
4. Varfor kan vi ibland verka ointresserade och arga?

5. Vilka saker tycker du hoér till god ton?

1 (s. 64)
Lue teksti ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Suomessa toista kuunnellaan keskeyttamatta, kun taas Ruotsissa kohteliaaseen
keskusteluun kuuluu esittdd kommentteja ja kysymyksia. Suomalaisia saatetaan tasta
syysta pitaa valinpitamattémina tai vihaisina.

2. Suomalaisilla ei ole tapana tervehtia vieraita ihmisia, kun taas monessa muussa
kulttuurissa tervehtiminen ja vieraalle hymyileminen kuuluu hyviin tapoihin.

3. Kehonkielesta voimme paatelld, onko ihminen surullinen vai iloinen, ja danensavy
paljastaa onko han innokas vai vastahakoinen.

4. Vierasmaalaisten vilkas kehonkieli voi tuntua suomalaisista vieraalta ja jopa uhkaavalta,
koska emme ole tottuneet siihen.

5. Suomalaiset varovat liiallista tunkeilua.

6. Monessa muussa maassa on luonnollista olla utelias ja esittaa henkildkohtaisia
kysymyksia ensitapaamisella.

2 (s. 64)
Suomenna lauseet.

1. Kulttuurien kohtaaminen voi johtaa vaarinkasityksiin ja artymykseen.

2. Siksi kannattaa tuntea muita kulttuureja ja kunnioittaa niita.

3. On myds hyva ymmartaa, miten muut voivat kokea meidan tapamme olla.

4. Se, etta on kulttuurisesti fiksu tarkoittaa, ettd osaamme olla tekemisisséa koko maailman
ihmisten kanssa.

5. Kunnioitusta, jota osoitamme muille, voimme odottaa itsekin kohtaavamme.
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3

Tyoskentele parisi kanssa. Etsi oman laatikkosi ilmaukset tekstista. Kaykaa

a (s. 64)

maukset yhdessa lapi.

. kontakterna 6ver nationsgranserna tkar
. nar kulturerna mots

. leda till missforstand

. det l6nar sig att kénna till andra kulturer

. ar det i stéllet oartigt
. halsa pa manniskor
. det hor till god ton

. le mot manniskor

0. be om ursakt

A
1
2
3
4
5. det ar artigt att lyssna utan att avbryta
6
7
8
9
1

B

3

Taydenna. Haastattele pariasi tekstin sisallosta.

4

1
2
3
4
5.
6
7
8
9
1

1
2
3
4
5.
6
7
8
9
1

. manniskor fran var egen kultur

. vi forstar deras kroppssprak

. manniskor fran andra varldsdelar

. kan kadnnas frammande

vara for nargdngen mot nya manniskor

. vara nyfiken och stalla personliga fragor
. forsta gangen man traffas

. umgas med manniskor fran hela varlden
. Vi behaller var egen sarart

0. den respekt som vi visar andra

b (s. 65)

. kulturkrockar

. l6nar det sig att k&nna till
. viktigt att forsta

. oartiga

vi finlandare

. bra pa

. var egen kultur

. kAnnas frammande

. tréffas

0. betyder / innebar

a (s. 65)
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Yhdista verbi oikeaan ilmaukseen. Kayta jokaista verbia kerran. Suomenna

ilmaukset.

. forsta

. leda

. behélla
be

. umgas

. kanna till
. visa

. hédlsa pa

O~NOUAWN R

5a (s. 66)
Yhdista.

agkrowpdE
O ST — —

5b (s. 66)
Taydenna.

. artigt

. ointresserade
. oartigt

. vanlig

. hyfiken

. patrangande
. vana

. hotfullt

ONO O WN P

6 (s. 67)
Valitse oikea vaihtoehto.

NG~ WNE
OToOoOT®O0O0O0

ymmartaa muiden kehonkielta
johtaa vaarinkasityksiin

sailyttad omalaatuisuutemme
pyytaa anteeksi

olla tekemisissa ihmisten kanssa
tuntea muita kulttuureja

osoittaa kunnioitusta

tervehtia inmisia
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9.c
10.b

8 (s. 69)
Taydenna sivulauseet vihjeiden perusteella.

. medan det inte ar artigt i Sverige.

. att vi ar arga.

. om vi inte k&nner varandra bra/val.

. dar det ar helt vanligt att vara nyfiken.
. som vi inte kénner.

. vilket kan verka oartigt.

OOk, WNPE

9a (s. 69)
Tyodskentele parisi kanssa. Mita sanot ruotsiksi seuraavissa tilanteissa?

H

. (Har) var sa god!

. Forlat!

. Urséakta!

. Krya pa dig! / Stackars dig!

. Vad trakigt! / Stackars dig!

. Tack. Det var snéllt av dig.

. Tack for hjalpen!

. Ingen orsak. / Det var sa lite sa.

O~NOOT A~ WN

9b (s. 69)
Kuuntele ja valitse sopiva reagointifraasi.

bR
ocoToooT

Aanitekasikirjoitus, teht. 9b:
Lyssna pa dialogerna och valj passande reaktionsfras.
Vad sager du?

1.

— Ursékta, men vet du om den hér bussen gar till Stadion?
—Ja, det gor den, men inte direkt.

— Okej, det gor inget. Tack for hjalpen.
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2.

— Du, kan du hjalpa mig med mattelaxan?

— Visst. Nu ska vi se. Det ar ju latt. Kolla jag visar hur du ska gora.
— N4, jag fattar ju ingenting.

3.

— Hej, har du tid att ses i dag?

—Ja, klart jag har. Vad hade du tankt da?

— Jag tankte vi skulle ga och fika pa det dar nya stallet i Soder.

4.

— Hej, jag ar ledsen men jag missade bussen sa jag kommer minst en halvtimme for sent.
— Ingen fara. Jag har inte brattom.

— Vad bra. Jag bjuder dig pa fika sen nar jag kommer.

5.

— Halla! Vad ar det du gor? Det gjorde ont faktiskt.
— Vad da? Vad menar du?

— Du trampade ju mig pa tarna nar du gick forbi.

10a (s. 70)
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4 Tva bilder - tva historier

intro: a (s. 72)
Yhdista.

rwOnNE
O O T O

intro: b (s. 72)
Ota parisi kanssa selvad, mita tehtavan a kasitteet tarkoittavat. Selittdkaa ne
toisillenne suomeksi.

1. Maahanmuuttaja: henkild, joka asettuu asumaan vieraaseen maahan vuodeksi tai
pidemmaksi ajaksi. Maahanmuuttajia ovat kaikki ulkomailta muuttavat, seka pakolaiset etta
esimerkiksi tydn vuoksi maahan muuttavat.

2. Pakolainen: henkild, jolla on aihetta pelata joutuvansa vainotuksi rodun, uskonnon,
kansallisuuden, tiettyyn yhteiskuntaluokkaan kuulumisen tai poliittisen mielipiteen johdosta
ja joka oleskelee tasta syysta kotimaansa ulkopuolella ja nauttii kansainvalista suojelua.

3. Kiintibpakolainen: henkild, jolla on YK:n myodntama pakolaisen asema ja joka saapuu
maahan valtion maaritteleman pakolaiskiintion puitteissa. Kiintiopakolaiset tulevat usein
pakolaisleireilta.

4. Turvapaikanhakija: henkild, joka hakee turvaa vieraasta valtiosta. Vain osalle
turvapaikanhakijoista myonnetaan YK:n pakolaissopimuksen mukainen pakolaisstatus
henkilokohtaisen vainon perusteella. Turvapaikanhakija voi kuitenkin saada oleskeluluvan
vieraassa maassa.

intro: e (s. 73)
Taydenna lauseet kuulemasi perusteella.

1. historier
2. situationer
3. sin religion
4. har forlorat
5. kdnnas

1 (s. 78)
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Tyoskentele parisi kanssa. Valitkaa henkil6t ja tehkaa valitsemaanne henkil66n
liittyvat tehtavat.

Sam

a. Lue teksti ja keraa tietoa suomeksi.

1. Sam pakeni Iranista uskonnollisen vainon vuoksi.

2. Sam eli huoletonta elamaa leikkien kuten muutkin lapset. Hanen vanhempiaan sen
sijaan ahdisteltiin heidan uskontonsa vuoksi.

3. Suomeen tulo keskella talvea oli shokki, mutta perhe otettiin hyvin vastaan.

4. Ongelmat alkoivat heidan muutettuaan isompaan kaupunkiin. Samia ja héanen siskojaan
Kiusattiin koulussa ja Sam sai usein selkaansa. Tuntui, etta ihmiset vihasivat heitd ja Sam
masentui.

5. Parantaakseen tilannettaan Sam alkoi panostaa koulunkayntiin. Han halusi paasta
lukioon ja nayttaa, ettéa hanestakin voi tulla jotakin, vaikka on pakolainen. Nyt han
opiskelee laakariksi.

b. Etsi ilmaukset tekstista.

1. vi flydde fran Iran

2. pa grund av var religion

3. till slut var vi tvungna att fly

4. vi blev val mottagna

5. det kdandes som om folk hatade oss

6. jag maste visa att jag var vard nagonting
7. jag ar flykting

8. nu studerar jag till [akare

9. stolt dver mitt ursprung

10. jag lyckades komma 6ver mina svarigheter

Hermina

a. Lue teksti ja keraa tietoa suomeksi.

1. Hermina pakeni siséllissotaa entisesta Jugoslaviasta, Bosnia-Hertsegovinasta.

2. Han pelastui piiloutumalla kellariin sotilaiden tullessa heidan kylaansa.

3. Hanen isansa vietiin neljaksi kuukaudeksi keskitysleirille. Kolme aidin ja yksi isén veljista
murhattiin ja aidin neljas veli katosi eikd hénté ole koskaan loydetty.

4. Hermina on aina menestynyt koulussa ja nyt han opiskelee biolaéketiedettd. Han aikoo
vaitella tohtoriksi ja luoda uraa.

5. Inmisen joutuessa pakolaiseksi han menettda kaikki muut ominaisuutensa. Vaikka héan
olisi ollut menestyva laakari tai lakimies, jolla on suuri omaisuus kotimaassaan, ndma
ominaisuudet pyyhkiytyvat ja h&n on enaéa pakolainen.

b. Etsi ilmaukset tekstista.

1. det blev var raddning

2. soldaterna forde honom till ett koncentrationslager
3. tre av mammas bréder mérdades

4. har inte kommit dver sorgen
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— Riippuu siitd, missé asuu. Taalla on aika monia maahanmuuttajia ja pakolaisia.

Erityisesti eteldisessa Suomessa on paljon etnisia ravintoloita ja kuulee vieraita kielia.

— Mitd muut etniset ryhmat, jotka tulevat Suomeen, voivat antaa meille?

— Saamme tarkeaa tyévoimaa, opimme hyvaksymaan erilaisuutta ja tulemme ehka
suvaitsevaisemmiksi. Samalla n&emme oman kulttuurimme uusin silmin.

— Ovatko suomalaiset mielestasi suvaitsevaisia?

— Mielestani ovat. Mutta aina on niita, jotka ovat suvaitsemattomia ja niita jotka ovat
ennakkoluulottomia, aivan kuten kaikissa muissakin maissa. Ihmisilla on yleensa
ennakkoluuloja kaikkea uutta ja vierasta kohtaan.

1c (s. 86)
Etsi sanat ja ilmaukset tehtavan 1a vuoropuhelusta.

1. frammande kulturer

2. lara sig om seder och bruk i andra kulturer
3. Finland ar mangkulturellt

4. manga invandrare och flyktingar

5. etniska restauranger

6. vi lar oss acceptera olikhet

7. toleranta

8. intoleranta

9. férdomsfria

10. ha fordomar mot allt nytt och frammande

2a (s. 87)

Yhdista.

Substantiivit Verbit Adjektiivit
l.e l.e l.g
2.d 2.h 2.e
3. f 3.a 3.c
4. b 4.9 4. f
5.9 5.b 5.a
6.h 6. f 6.b
7.a 7.d 7.h
8.c 8.c 8.d
2b (s. 88)

Tdaydennda. Haastattele sitten pariasi.

1. mangkultur

2. utlandsk

3. kulturskillnader
4. tolerant

5. fordomar

6. jamlika
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4. jag anvander den

5. Har du nagonsin ifragasatt

6. Jag ager manga saker

7. kbpa mat och tjanster

8. tomt och trakigt

9. Kanske skulle du inse / Kanske du skulle inse
10. for att leva ett lyckligt liv

8b (s. 103)
Tulkitse kirjallisesti ruotsiksi tehtdvan 8a vuorosanat.

1. Jag héller med. Vi kdper och ager mycket sadant som vi inte behover.

2. Jag haller inte med. Vi kan avsta fran prylar och dnda vara lyckliga. Om vi avstar fran
vara vanner blir vi olyckliga.

3. Det stammer. Om man bara ager litet maste man tanka efter hur man klarar sig i
vardagen.

4. Det tycker jag inte. Man kan bli deprimerad och da vill man kanske inte traffa nagon alls.
5. Det stammer. Om man ager manga bocker gillar man sakert att lasa.

9 (s. 104)
Lue/Kuuntele tekstit ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Ihmisid kehotetaan lainaamaan kirjoja tai kdymaan museoissa ja nayttelyissa. Se on
ekologisempaa kuin shoppailu.

2. Materialistit ovat onnettomampia ja heilla on huonompi terveys. Liséksi he eivat ole
kovin pidettyja.

3. Voimme kayttaa resurssejamme tehokkaammin ja voimme myo6s ansaita rahaa
tavaroillamme ja taidoillamme.

4. Kissojen ruokkimista, huonekalujen kokoamista ja ruohonleikkuuta.

10 (s. 105)
Kuuntele ja vastaa kysymyksiin suomeksi.

1. Maria ei viihtynyt enda tydssaan ja han koki, ettd oma asunto oli aivan liian suuri.

2. Han vuokraa makuuhuoneitaan, polkupyoridnsa, (vessaansa) ja jarjestaa illallisia.

3. Han tulee taloudellisesti toimeen mutta ei saa juuri saastéon/ei rikastu.

4. Ihmiset haluavat olla ymparistoystavallisia, saastaa rahaa ja luoda uusia tuttavuuksia.
5. Hanesta on tullut sosiaalisempi/rohkeampi ja hanen itsetuntonsa on parantunut.

Aanitekéasikirjoitus, teht. 10:

Lyssna pa intervjun och svara pa fragorna pa finska.
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Maria lever genom delningsekonomi

Under ett ar har Maria Fredriksson fran Uppsala levt genom delningsekonomi. Det betyder
att hon hyr ut sina sovrum, lanar saker och gor sma tjanster for att finansiera sin vardag.

— Hur blev du intresserad av delningsekonomi?

— Jag trivdes inte langre pa mitt jobb och jag var standigt stressad. Det kandes inte roligt
langre och jag ville gora nagot annat. Dessutom tyckte jag att min trerumslagenhet var
alldeles for stor for mig. Jag ifrdgasatte min livsstil, sade upp mig och ville prova nagot
annat. Jag hade last en hel del om delningsekonomi och ville testa hur den funkar i
praktiken.

— Hur tjanar du ditt levebréd?

— Jag hyr ut mina tva sovrum, mina cyklar och numera till och med min toalett och tar
betalt for det. Genom appen Airdine anordnar jag ocksa middagar hemma hos sig mig mot
en kostnad som ar mycket mindre an ett vanligt restaurangbesok.

— Hur I6nsamt ar det ekonomiskt?

— Jag far ekonomin att ga ihop och jag kan betala mina rakningar och sa. Men jag kan inte
saga att jag blir rik pa det hér eller far s& mycket sparat heller. Flera av sakerna som jag
gor, som att hyra ut toaletten &r mest en kul grej.

— Varfor tror du att intresset for delningsekonomin har 6kat sa mycket?

— Jag tror att det finns tre orsaker till det. A ena sidan vill man vara miljovanlig och utnyttja
resurser béattre genom att dela dem med andra. A andra sidan finns ekonomisk vinning for
det blir billigare att 1ana grejer i stallet for att kopa nya. For vissa ar sakert ocksa den
sociala aspekten viktig. De vill garna lara kdnna nya manniskor och skapa natverk.

— Vad har du fatt ut av delningsekonomin?

— Det roligaste for mig har nog varit att traffa s& manga nya manniskor. Jag ar lite
reserverad nar jag traffar nya manniskor men nér jag har haft olika slags manniskor
hemma hos mig har jag blivit mer social och utatriktad. Nu vagar jag bekanta mig med nya
manniskor mycket lattare och jag har fatt battre sjalvfortroende.

FOKUS pengar och konsumtion

1b (s. 108)
Suomenna tummennetut kohdat tehtdvan 1a vuoropuhelusta.

— ansaitsen omaa rahaa

— mihin kaytat rahasi

— rahani menevat vaatteisiin

— Kuinka saat rahat riittamaan?

— mihin minulla on varaa

— tehda herateostoksia

— hintatietoinen ja sdastavainen

— Minulla on tapana vertailla hintoja
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— ostan usein alennusmyynnista

2a (s. 108)
Taydenna verbi suomennoksen avulla.

1. tjana

2. spara

3. ha

4. anvanda
5. slosa

6. ha

7. lana

8. skota

9. jamfora
10. gora

2b (s. 109)
Kumpi sana sopii ruutuihin? Taydenna ruotsiksi.

. ranta

. kvitto

. rabatt

. konsument
. utgifter

. skuld

. veckopeng
. kbpvana

O~NOOTh~ WN P

2c (s. 109)
Yhdista.

ok wNE
O+~ 0 aoT
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3 (s. 109)
Valitse sopivin vaihtoehto ja suomenna lause.

1.16n

Haluan saada hyvéapalkkaisen tyon.
2. skulder

En halua suuria velkoja.
3. spara

Minun taytyy alkaa sdastaa lomamatkaani varten.

4. ekonomin
Haluan saada talouden tasapainoon.
5. jamfora
Alan vertailla hintoja.
6. impulskop
En saa tehda herateostoja.
7. kopbeslut
Minun taytyy miettia tarkkaan ostopaatostani.
8. pank
Olen taysin rahaton.
9. rad
Minulla ei ole varaa mihink&an.
10. betala
Min& voin maksaa laskun.
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1. Vi har kommit hem.

2. Har du gratit?

3. Har de redan gatt hem?
4. Har ni sovit gott?

5. Han har gett mig pengar.
6. Du har aldrig ljugit for mig.

4 (s. 120)
Taydenna lauseet suomennoksen perusteella.

1. foll

2. haller

3. kunde
4. lider

5. har ljugit
6. har njutit
7. hade salt
8. ville

9. vann

10. valjer

5a (s. 120)
Valitse oikea muoto suomennoksen perusteella.

. log

. ligger
. blev
. gav

. sade
. velat
. Sitta
. har

O~NOOTh~ WN P

6 (s. 121)
Tdaydenna. Tarkista tehtava kuuntelemalla.

. heter

. komma
. har

. finns

. bjuda

. har gjort
. bad

. blev

OO O WNPEF
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9.

gav

10. kan

7 (s.121)
Kaanna.

1. Jag har aldrig druckit alkohol.

2. Vi hade jatteroligt.

3. Jag far allt vad jag vill.

4. Det har later spannande.

5. Han sade att han hade salt sin bil.
6.
7
8
9
1

Vi sag vad ni gjorde.

. Jag visste inte att du hade varit dar.
. Du hinner om du springer.

. Vi stod ute och vantade.

0. Nu ska vi ga och ata.

8a (s. 122)
Yhdista.

A

Q 0o o

8b (s. 122)
Taydenna lauseet suomennoksen perusteella.

O~NOOT A~ WN P

. har férsvunnit
. satta mig

. férstod

. delta

. forhaller mig

. foredrar

. erbjuda

. lagga oss

9a (s. 122)
Yhdista.

wnN e
oo Qa

o gk
>— o

© N3O
oo o=

© N

@ —
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9b (s. 123)
Taydenna lauseet suomennoksen perusteella.

. avbryter
..omkom

. forlater

. innehaller
. medge

. umgicks

. ingar

. uppfann

OO OTh~ WN P

10a (s. 123)
Yhdista.

N =
® O ™0
© NG
> aooca

10b (s. 123)
Taydenna lauseet suomennoksen perusteella.

. anser
. insag

. foreslar
. pastod

. antog

. fortsatta
. undvika
. beskriva

OO O WNPEF



Apuverbit

2 (s. 126)
Taivuta verbit ja kdanna lauseet.

1

osata, voida = kunna, kan, kunde, kunnat
a) Hon kan hjalpa dig.

b) Hon kunde hjalpa mig.

¢) Hon har kunnat hjalpa oss.

d) Hon hade kunnat hjalpa dem.

2

haluta, tahtoa = vilja, vill, ville, velat
a) Jag vill inte gora det.

b) Jag ville inte gora det.

c) Jag har inte velat gora det.

d) Jag hade inte velat gora det.

3 (s. 126)
Muunna lauseet suomennoksia vastaaviksi.

1. Islanningarna kan tala jattebra engelska.

2. Jag vill garna resa till Island nadgon gang.

3. Jag skulle vilja uppleva den exotiska naturen dar.

4. Jag skulle stanna bara en vecka dar.

5. Jag borde boka biljetterna snart, om jag ska aka dit i host.

5 (s. 127)

Taydenna. Tarkista kuuntelemalla. Lue vuoropuhelu parisi kanssa.

. kan jag hjalpa

. Jag ska resa

. skulle vilja fa

. du vill se

. kan man inte se

. jag borde uppleva
. f&r man inte missa
. maste jag ga

OO O WN P

57



FOKUS
kurs 4

58



FOKUS
kurs 4

59



7 (s. 128)
Kaanna.

O~NOOT A~ WN P

. Jag kunde inte komma pa/till traningen i gar.

. Hon har fatt mig att orka.

. Du borde sova mera.

. Jag skulle garna sova mera.

. Jag skulle ringa (till) dig i gar men jag glomde.
. Du borde ha ringt (till) mig.

. Jag har velat hjalpa dig.

. Du maste ha vetat om saken.
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Infinitiivi

la (s. 131)
Yhdista.

NN E
QoS+ 0oTa

1b (s. 131)

Taivuta tehtavan 1la verbit parisi kanssa suullisesti.

. hinna

. bruka

. orka

. tanka

. behdva
. vaga

. slippa
. rdka

OO O WNPE

2 (s. 132)

Taydenna suomennoksen perusteella.

. prata

. att traffa

. gora
. att resa
. att ga

. for att traffa

hinner
brukar
orkar
tanker
behover
vagar
slipper
rakar

. genom att lyssna
. utan att lyssna

0. att gora

1
2
3
4
5
6. att beratta
7
8
9
1

hann
brukade
orkade
tankte
behovde
vagade

slapp
rakade

hunnit IV
brukat |
orkat |
tankt I
behovt Il
vagat |
sluppit IV
rakat |
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3 (s. 132)
Yhdista samaa tarkoittavat lauseet.

NN E
o Tova 0 T Ao

5 (s. 133)
Suomenna lauseet.

. Kannattaa pohtia kulutustottumuksiaan.

. Talouttaan pitda suunnitella.

. Yritén olla tuhlaamatta rahaa.

. Voin saastaa paljon ostamalla kaytettya.

. Ostosten tekeminen kirppiksella on kivaa.

. Teen ostoksia sielld sdastaakseni rahaa.

. Ostan harvoin mitaan vertailematta hintoja.
. Juuri nyt sdastan uutta puhelinta varten.

O~NOOTh~ WN P

6 (s. 133)
Kaanna.

1. Jag brukar ga pa yoga tva ganger i veckan / per vecka.

2. Det ar mitt satt att skdta min kondition och koppla av / slappna av.

3. Yoga far mig att glomma all stress.

4. Att trana ar viktigt for mig. / Det &r viktigt fér mig att tréana.

5. Jag vill ha bra kondition for att orka i skolan.

6. Pa veckosluten / Pa helgerna kopplar jag av genom att tilloringa tid med / umgas med
mina kompisar.
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2 (s. 144)
Kaanna.

1.

pa dagen

pa vintern

pa fredagen

2.

pa/om morgnarna
pa/om mandagarna
pa/om hostarna

3.

i var

i &r

pa mandag

4,

i onsdags / férra onsdagen
i somras / forra sommaren
i fiol / forra aret

5.

i gar

i dag

i morgon

6.

om ett ar

for ett ar sedan

(i) ett ar

4 (s. 145)

Taydenna ja haastattele pariasi.

1.idag

2. imorse

3. pd sommaren

4. i morgon

5. forra veckan

6. nasta sommar

7. pa vintrarna

8. i fredags / forra fredagen
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6 (s. 146)

Valitse sopiva ajanilmaus.

1. i hostas

2.ifem ar

3. i morse

4. pa morgonen
5.iar

6. pa kvallen

7. pa tva veckor

8. pa fredagarna
9. om tva manader
10. efter tre dagar

7a (s. 147)

Suomenna ajanilmaukset.

1.

kevaalla (yleenséa)
tana syksyna

2.

viime vuonna

tana vuonna

3.

viiden kuukauden ajan
kahdeksi viikoksi

4,

kolme vuotta sitten
kahden viikon kuluttua
5.

ylihuomenna
toissapaivana

8 (s. 147)
Kaanna.

6.

viime syksyna
ensi kevaana

7.

viime keskiviikkona
tana lauantaina
8.

viime kesana
talvisin

9.

aamulla
huomenna

10.

tana aamuna
huomenaamuna

1. Jag har redan spelat fotboll (i) atta ar /i atta ars tid.

2. For ett ar sedan/sen bytte jag lag.

3. Nu har vi traningar fyra ganger i veckan / per vecka.
4. | slutet av sommaren aker vi pa turnering utomlands.
5. Forutom fotboll spelar jag ishockey pa vintrarna.
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